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1. Introduction

Le Centre national des Arts (CNA) est heureux de présenter son
cinquiéme rapport annuel sur l'application de la Loi sur [l‘accés a
linformation (LAI) pour |'exercice 2013-2014, conformément a l'article
72 de ladite Loi.

La LAI repose sur les principes suivants :

e les Canadiens et les résidents permanents du Canada doivent
avoir accés a l'information gouvernementale;

e le refus du droit d’accés doit étre limité et spécifique, et;

e les décisions concernant la communication d'information
gouvernementale doivent étre revues par une instance
indépendante du gouvernement.

2. Mandat

La Société du Centre national des Arts a été créée en 1966
conformément a la Loi sur le Centre national des Arts et a ouvert ses
portes en 1969. Le CNA reléve du Parlement par l'intermédiaire de la
ministre du Patrimoine canadien et des Langues officielles.

Le CNA est un organisme culturel fédéral qui a pour mission de mettre
en valeur les arts de la scéne dans la région de la capitale nationale et
partout au Canada. Il est un centre multidisciplinaire des arts de la
scéne qui présente de la musique classique, de la danse, du théatre
frangais et anglais, une programmation régionale, des événements
spéciaux et des spectacles de variétés. Le CNA participe avec d'autres
organismes & des coproductions partout au Canada. Il est I'h6te de
festivals et rejoint des publics du Canada et du monde entier au moyen
de nouvelles technologies et de tournées internationales. Il est aux
avant-postes en matiére de programmation jeunesse et d'activités
éducatives, soutenant des programmes pour artistes en herbe et
émergents et pour jeunes publics, et produisant des outils pédagogiques
pour les enseighants.




La Société a aussi pour mission d’exploiter et d’administrer le Centre.

A cette fin, elle peut organiser et parrainer, au Centre, des spectacles et
autres activités liées aux arts d’interprétation; encourager et aider la
mise sur pied et le développement de troupes d’arts d’interprétation
attachées au Centre; organiser ou parrainer des émissions de radio et
de télévision émanant du Centre ainsi que la projection de films au
Centre; accueillir au Centre, aux conditions qu’elle fixe, les
organisations nationales et locales oeuvrant, exclusivement ou non, au
développement et a I'encouragement des arts d'interprétation au
Canada; a la demande du gouvernement fédéral ou du Conseil des arts
du Canada, organiser ailleurs au pays des spectacles et représentations
par des troupes d’arts d'interprétation, établies ou non au Canada, et,
pour les troupes établies au Canada, en organiser aussi a |'étranger.

En vertu de larticle 15 de la Loi sur le Centre national des Arts, la
Société est considérée comme un organisme de bienfaisance enregistré
en ce qui a trait a I'application de la Loi de I'impét sur le revenu.

3. Institution et Ordonnance de délégation de pouvoirs

Un Conseil d’administration réunissant huit membres de différentes
régions du Canada nommeés par le gouverneur en conseil, ainsi que deux
membres d’office, veille aux intéréts du Centre national des Arts. Il
nomme un président, qui devient le chef de la direction du Centre,
chargé de I'exploitation et de I'administration de la Société et de son
Centre.

Le bureau de l'accés a lI'information et de la protection des
renseignements personnels (AIPRP) du CNA comprend un poste de
coordonnateur sur une base contractuelle.

Aux termes de l'article 73 de la LAI, le coordonnateur de I’AIPRP est le
fondé de pouvoir autorisé a exercer tous les pouvoirs, fonctions et
obligations du président et chef de la direction relatifs a la Loi dans la
mesure ou ils se rapportent au CNA.

4. Résumé des activités en matiére d’acces a l'information
menées par le CNA au cours de I'exercice 2013-2014

Le CNA a regu six demandes d’acceés a l'information. Deux demandes ont
été complétées durant I'année financiére et quatre ont été reportées.,

Le rapport statistique pour la période allant du 1° avril 2013 au
31 mars 2014 est joint au présent rapport.




Interprétation du rapport statistique

Pendant la période visée par ce rapport, toutes les demandes traitées
par le CNA provenaient des médias.

Réglement des demandes

Des deux demandes d’acces a l'information complétées durant cet
exercice, une a fait I'objet d’une divulgation partielle et l'autre a fait
I'objet d’une exemption compléte. Une des deux demandes a été traitée
et réglée dans le délai de 30 jours établi par la Loi, tandis que l'autre a
exigé une prolongation de délai en raison de I'ampleur des recherches a
effectuer pour donner suite a la demande.

5. Formation

Aucune autre initiative de formation touchant l'acces a l'information n’a
éteé prise durant l'exercice 2013-2014.

6. Application de la Loi sur I'acces a l'information

Il n'y a eu aucun événement digne de mention n‘a occupé le bureau du
coordonnateur de l'accés a linformation et de la protection des
renseignements personnels du CNA durant I'exercice 2013-2014.

7. Plaintes, enquétes et examens par la Cour fédérale

Aucune plainte n’a été déposée au Commissariat a l'information du
Canada au cours de cet exercice. Il n'y a aucune plainte en suspens et
aucune demande n’a été portée en appel a la Cour fédérale ni examinée
par celle-ci pendant I'exercice 2013-2014.
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Rapport statistique sur la Loi sur I'accés a I'information

Nom de Pinstitution : Centre national des Arts

Période visée par le rapport : 4/1/2013 au 3/31/2014

PARTIE1 — Demandes en vertu de la Loi sur l’accés al'information

1.1 Nombre de demandes

Nombre de demandes
Regues pendant la période visée par le rapport 6

En suspens a la fin de la période de rapport précédente
Total
Fermées pendant la période visée par le rapport

AN O

Reportées a la prochaine période de rapport

1.2 Source des demandes

Source Nombre de demandes
Médias 6
Secteur universitaire 0
Secteur commercial (secteur privé) 0
Organisme 0
Public 0
Total 6

PARTIE 2 — Demandes fermées pendant la période visée par le rapport

2.1 Disposition et délai de traitement

Délai de traitement
1a15 | 162430 | 31260 | 613120| 121 a |181a365| Plus de
Disposition jours jours jours jours |[180 jours| jours |365 jours Total
Communication totale 0 0 0 0 0 0 0 0
Communication partielle 0 0 0 1 0 0 0 1
Tous exemptés 1 0 0 0 0 0 0 1
Tous exclus 0 0 0 0 0 0 0 0
Aucun document n’existe 0 0 0 0 0 0 0 0
Demande transmise 0 0 0 0 0 0 0 0
Demande abandonnée 0 0 0 0 0 0 0 0
Traitement informel 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 1 0 0 1 0 0 0 2
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2.2 Exceptions

Article demandes Article demandes Article demandes Article demandes
13(1)a) 0 16(2)a) 0 18a) 0 ]20.1 0
13(1)b) 0 16(2)b) 0 18b) 0 J202 0
13(1)c) 0 16(2)c) 0 18¢) 0 J204 1
13(1)d) 0 16(3) 0 18d) 0 J21(Ma) 1
13(1)e) 0 16.1(1)a) 0 18.1(1)a) 0 J21(1Hb) 1
14a) 0 16.1(1)b) 0 18.1(1)b) 0 J21(1)c) 0
14b) 0 16.1(1)c) 0 18.1(1)c) 0 J21(N)d) 1
15(1) - ALL* 0 16.1(1)d) 0 18.1(1)d) 0 |22 0
15(1) - Déf.* 0 16.2(1) 0 19(1) 0 J22.1(1) 0
15(1) - A.S.* 0 16.3 0 20(1)a) 0 |23 0
16(1)a)(i) 0 16.4(1)a) 0 20(1)b) 0 24 0
16(1)a)(ii) 0 16.4(1)b) 0 20(1)b.1) 0 ]26 0
16(1)a)(iii) 0 16.5 0 20(1)c) 0
16(1)b) 0 17 0 20(1)d) 0
16(1)c) 0
16(1 )d) 0 * AL : Affaires internationales Déf. : Défense du Canada  A.S. : Activités subversives
2.3 Exclusions

Nombre de Nombre de Nombre de

Article demandes Article demandes Article demandes
68a) 0 69(1)a) 0 69(1)g) re a) 0
68b) 0 |69(1)b) 0 69(1)g) re b) 0
68c) 0 I89(1)c) 0 69(1)g) re c) 0
68.1 0 |69(1)d) 0 69(1)g) re d) 0
68.2a) 0 Jso(1)e) 0 Jso(1)g) re e) 0
68.2b) 0 Jso()n 0 Iso(1)g) re 0

l69.1(1) 0
2.4 Support des documents divulgués
Disposition Papier Electronique Autres
Communication totale 0 0 0
Communication partielle 1 0 0
Total 1 0 0

2.5 Complexité

2.5.1 Pages pertinentes traitées et divulguées

Disposition des Nombre de pages Nombre de pages
demandes traitées divulguées Nombre de demandes
Communication totale 0 0 0
Communication partielle 82 6 0
Tous exemptés 13 0 0
Tous exclus 0 0 0
Demande abandonnée 0 0 0




2.5.2 Pages pertinentes traitées et divulguées en fonction de 'ampleur des demandes

Disposition

Moins de 100
pages traitées
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2.5.3 Autres complexités

Disposition

Consultation
requise

Estimation des

frais

Avis juridique

Autres
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2.6 Retards

2.6.1 Raisons des retards dans le traitement des demandes

Nombre de demandes fermées en]

retard

Raison principale

Charge de

travail

Consultation
externe

Consultation
interne

Autres

0

0

1

2.6.2 Nombre de jours de retard

Nombre de jours en

Nombre de demandes en
retard ol le délai n’a pas

Nombre de demandes en]

retard ou le délai a été

retard été prorogé prorogé Total
1a 15 jours 0 0 0
16 4 30 jours 0 0 0
31 a 60 jours 0 1 1
61 a 120 jours 0 0 0
121 a 180 jours 0 0 0
181 a 365 jours 0 0 0
Plus de 365 jours 0 0 0
Total 0 1 1




2.7 Demandes de traduction

Demandes de traduction Acceptées Refusées Total
De P'anglais au frangais 0 0 0
Du frangais a I'anglais 0 0 0
Total 0 0 0

PARTIE 3 — Prorogations

3.1 Motifs des prorogations et disposition des demandes

9(1)a) 9(1)b)
Disposition des demandes Entrave au Consultation 9(1)c)
nécessitant une prorogation fonctionnement Article 69 Autres Avis & un tiers
Communication totale 0 0 0 0
Communication partielle 1 0 0 0
Tous exemptés 0 0 0 0
Tous exclus 0 0 0 0
Aucun document n'existe 0 0 0 0
Demande abandonnée 0 0 0 0
Total 1 0 0 0
3.2 Durée des prorogations
9(1)a) 9(1)b)
Entrave au Consultation 9(1)c)
Durée des prorogations fonctionnement Article 69 Autres Avis & un tiers

30 jours ou moins 0 0 0 0
312460 jours 1 0 0 0
61 a 120 jours 0 0 0 0
121 a 180 jours 0 0 0 0
181 & 365 jours 0 0 0 0
Plus de 365 jours 0 0 0 0
Total 1 0 0 0




PARTIE 4 — Frais

Frais pergus Frais dispensés ou remboursés
Nombre de Nombre de
Type de frais demandes Montant demandes Montant
Présentation 1 $5 1 $5
Recherche 0 $0 0 $0
Production 0 $0 0 $0
Programmation 0 $0 0 $0
Préparation 0 $0 0 $0
Support de substitution 0 $0 0 $0
Reproduction 0 $0 0 $0
Total 1 $5 1 $5

PARTIE § — Demandes de consultation recues d’autres institutions et organismes

5.1 Demandes de consultation recues d’autres institutions fédérales et organismes

Autres
institutions Nombre de Autres Nombre de

Consultations fédérales pages a traiter organismes pages a traiter
Recgues pendant la période visée 9 350 0 0
par le rapport
En suspens a la fin de la période de

s 0 0 0 0
rapport précédente
Total 9 350 0 0
Fermées pendant la période visée 9 350 0 0
par le rapport
Reportées 4 la prochaine période 0 0 0 0
de rapport

5.2 Recommandations et délai de traitement pour les demandes de consuitation regcues

d’autres institutions fédérales

Nombre de jours requis pour traiter les demandes de consultation
1a15 [ 16430 | 31460 | 614120 121 & [181a365| Plus de
Recommandation jours jours jours jours [180jours| jours |365jours] Total
Communiquer en entier 5 4 0 0 0 0 0 9
Communiquer en partie 0 0 0 0 0 0 0 0
Exempter en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Exclure en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Consulter une autre institution 0 0 0 0 0 0 0 0
Autre 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 5 4 0 0 0 0 0 9




5.3 Recommandations et délai de traitement pour les demandes de consultation regues
d’autres organismes

Nombre de jours requis pour traiter les demandes de consultfation

1a15 | 16a30 | 31460 [61a120] 121 & |[1812a365| Plusde
Recommendation jours jours jours jours |[180jours| jours |{365jours|] Total

Communiquer en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Communiquer en partie
Exempter en entier

Exclure en entier

Consulter une autre institution
Autre

Total
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PARTIE 6 - Délais de traitement des consultations sur les confidences du Cabinet

Nombre de réponses Nombre de réponses

Nombre de jours regues regues apreés Péchéance
1a15 0 0
16 a 30 0 0
31460 0 0
61a120 0 0
121 2180 0 0
181 &4 365 0 0
Plus de 365 jours 0 0
Total 0 0
7.1 Colts

Dépenses Montant

Salaires $0
Heures supplémentaires $0
Biens et services $29,315

» Marchés de services professionnels $21,750

+» Autres $7,565
Total $29,315




7.2 Ressources humaines

Voués a I’Al a temps

Voues a PAl a temps

Ressources plein partiel Total
Employés & temps plein 0.00 0.00 0.00
Employés a temps partiel et occasionnels 0.00 0.00 0.00
Employés régionaux 0.00 0.00 0.00
Experts-conseils et personnel d’agence 0.00 0.17 0.17
Etudiants 0.00 0.00 0.00
Total 0.00 0.17 0.17




Annexe A

Nombre de fois qu’une trousse d’accés a 'information a déja été publiée de facon informelle

Nombre de fois qu’une trousse d’accés & ’information a déja été publiée de fagon

Institution .
informelle

Centre national des Arts 0

Lvaluations des facteurs relatifs a la vie privée (EFVP) complétées

Institution

Nombre d’EFVP complétées

Centre national des Arts

0

Délais de traitement des consultations sur les confidences du Cabinet selon I’AI - Demandes auprés des Services juridiques

Moins de 100 pages De 101 2 500 De 501 21000 De 1 001 a2 5000 Plus de 5 000
traitées pages traitées pages traitées pages traitées pages traitées
Nombre de
jo Pages Nombre Pages Pages Pages Pages
o Nombre de comiuni de comn% ni Nombre de commﬁni ué Nombre de commgni é Nombre de commﬁni ué
demandes demande . voig demandes 9 demandes umiqu demandes q
quées s uées es es es
1415 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
16430 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
312460 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
614120 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1214180 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
181 4365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Plus de 365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
jours
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Délais de traitement des consultations sur les confidences du Cabinet selon I’Al - Demandes auprés du Bureau du Conseil privé
Moins de 100 pages De 101 4 500 De 501 4 1 000 De 1 001 a4 5000 Plus de 5 000
traitées pages traitées pages traitées pages traitées pages traitées
Nombre de
] Pages Nombre Pages Pages Pages Pages
o Nombre de comli ni de communi Nombre de communiqué Nombre de communiqué Nombre de communiqué
demandes N Jdemande, 1niq demandes q demandes q demandes q
quées < uées es es es
1a1s 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
16430 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
31460 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
614120 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
121 2180 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
181 4 365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Plus de 365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
jours
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0




Délais de traitement des consultations sur les confidences du Cabinet selon I'PRP - Demandes auprés des Services juridiques

Moins de 100 pages De 101 2 500 De 501 2 1000 De 1001 2 5000 Plus de 5000
traitées pages traitées pages traitées pages traitées pages traitées
Nombre de
j Pages Nombre Pages Pages Pages Pages
jours Nombre de 8 . de g ) Nombre de & . Nombre de g ) Nombre de & .
communi communiq communiqué communiqué communiqué
demandes demande demandes demandes demandes
quées s uées es es es
1al1s 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
16 230 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
31260 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
614120 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1214180 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
181 4365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Plus de 365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
jours
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Délais de traitement des consultations sur les confidences du Cabinet selon I’PRP - Demandes auprés du Bureau du Conseil privé
Moins de 100 pages De 101 4 500 De 501 4 1000 De 1001 25000 Plus de 5 000
traitées pages traitées pages traitées pages traitées pages traitées
Nombre de
j Pages Nombre Pages Pages Pages Pages
o Nombre de communi de communi Nombre de communiqué Nombre de communiqué Nombre de communiqué
demandes Jdemande 1 demandes 4 demandes qu demandes q
quées s uées es es es
1als 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
16430 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
31460 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
614120 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
121 2180 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
181 24365 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
5
Plus de 36 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
ours
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0




Centre national des Arts

Rapport annuel sur lI'application de la
Loi sur la protection des renseignements personnels

2013-2014

1. Introduction

Le Centre national des Arts (CNA) est heureux de présenter son rapport
annuel sur l'application de la Loi sur la protection des renseignements
personnels pour |'exercice 2013-2014, conformément a I'article 72 de
ladite Loi.

La Loi sur la protection des renseignements personnels protege les
renseignements personnels que le CNA a en sa possession et le droit des
particuliers concernés d’en contréler I'usage et la divulgation.

2. Mandat

La Société du Centre national des Arts a été créée en 1966
conformément a la Loi sur le Centre national des Arts et a ouvert ses
portes en 1969. Le CNA reléve du Parlement par l'intermédiaire de la
ministre du Patrimoine canadien et des Langues officielles.

Le CNA est un organisme culturel fédéral qui a pour mission de mettre
en valeur les arts de la scéne dans la région de la capitale nationale et
partout au Canada. Le CNA est un centre multidisciplinaire des arts de
la scéne qui présente de la musique classique, de la danse, du théétre
francais et anglais, une programmation régionale, des événements
spéciaux et des spectacles de variétés. Le CNA participe avec d’autres
organismes a des coproductions partout au Canada. Il est I'hdte de
festivals et rejoint des publics du Canada et du monde entier au moyen
de nouvelles technologies et de tournées internationales. Il est aux
avant-postes en matiére de programmation jeunesse et d’activités
éducatives, soutenant des programmes pour artistes en herbe et
émergents et pour jeunes publics, et produisant des outils pédagogiques
pour les enseignants.

La Société a aussi pour mission d’exploiter et d’administrer le Centre. A
cette fin, la Société peut, organiser et parrainer, au Centre, des
spectacles et autres activités liées aux arts d'interprétation; encourager
et aider la mise sur pied et le développement de troupes d’arts
d’interprétation attachées au Centre; organiser ou parrainer des
émissions de radio et de télévision émanant du Centre ainsi que la
projection de films au Centre; accueillir au Centre, aux conditions




gu'elle fixe, les organisations nationales et locales oeuvrant,
exclusivement ou non, au développement et a I’'encouragement des arts
d’interprétation au Canada; a la demande du gouvernement fédéral ou
du Conseil des Arts du Canada, organiser ailleurs au pays des spectacles
et représentations par des troupes d’arts d’interprétation, établies ou
non au Canada, et, pour les troupes établies au Canada, en organiser
aussi a |'étranger.

En vertu de l'article 15 de la Loi sur le Centre national des Arts, la
Société est considérée comme un organisme de bienfaisance enregistré
en ce qui a trait a I'application de la Loi de I'impét sur le revenu.

3. Institution et Ordonnance de délégation de pouvoirs

Un Conseil d’administration réunissant huit membres de différentes
régions du Canada nommés par le gouverneur en conseil, ainsi que deux
membres d’office, veille aux intéréts du Centre national des Arts. 1Ii
nomme un président, qui devient le chef de la direction du Centre,
chargé de l'exploitation et de l'administration de la Société et de son
Centre.

Le bureau de l'acces a lI'information et de la protection des
renseignements personnels (AIPRP) du CNA comprend un poste de
coordonnateur a temps partiel.

Aux termes de l'article 73 de la Loi sur la protection des renseignements
personnels, le coordonnateur de l'accés a l'information et de la
protection des renseignements personnels est autorisé a exercer tous
les pouvoirs, fonctions et obligations du président et chef de la direction
relatifs a la Loi dans la mesure ol ils se rapportent au CNA, exception
faite des alinéas 8. (2) e) et 8. (2) m).

4. Résumé des activités en matiére de protection des
renseignements personnels menées par le CNA au cours de
I'exercice

Le CNA n’a pas regu de demande concernant la protection des
renseignements personnels pendant la période visée par ce rapport.

5. Renseignements sur les évaluations des facteurs relatifs a la
vie privée (EFVP)

Aucune évaluation des facteurs relatifs a la vie privée n’a été réalisée au
courant de la derniere année, étant donné qu'aucune demande n'a été
recue a cet égard.

6. Couplage et partage de données




Aucune activité de couplage et de partage de données n’a été entreprise
pendant la période visée par le présent rapport.

7. Formation

Aucune initiative de formation touchant la protection des
renseignements personnels n‘a été prise durant l'exercice 2013-2014.

8. Divulgation de renseignements aux termes des
alinéas 8. (2) e), f), g) et m) de la Loi sur la protection des
renseignements personnels

Aucune demande aux termes des alinéas 8. (2) e), f), g) et m) n‘a été
regue pendant I'exercice 2013-2014.

9. Fichiers inconsultables

Le CNA ne possede pas de fichier inconsultable aux termes du
paragraphe 18. (2) de la Loi sur la protection des renseignements
personnels.

10. Plaintes, enquétes et appels déposés a la Cour fédérale
Aucune plainte n’a été soumise ni aucune enquéte n’a été demandée au

Commissariat a la protection de la vie privée du Canada et aucun appel
n'a été déposé a la Cour fédérale pendant I'exercice 2013-2014.

Juin 2014




I*l Gouvernsment Govermnment
du Canada of Canada

Rapport statistique sur la Loi sur la protection
des renseignements personnels

Nom de linstitution :  Centre national des Arts

Période visée par le rapport : 4/1/2013 au 3/31/2014

PARTIE 1 ~ Demandes en vertu de la LPRP

Nombre de demandes

Recgues pendant la période visée par le rapport

En suspens & la fin de la période de rapport précédente
Total

Fermées pendant la période visée par le rapport
Reportées a la prochaine période de rapport

[wlfe] So} Noi R

PARTIE 2 - Demandes fermées pendant la période visée par le rapport

2.1 Disposition et délai de traitement

Délai de traitement
. i 1415 | 16230 | 31460 | 614120 | 121 4 |1812365| Plusde Total
Disposition jours jours jours jours 180 jours jours 365 jours
Communication totale 0 0 0 0 0 0 0 0
Communication partielle 0 0 0 0 0 0 0 0
Tous exemptés 0 0 0 0 0 0 0 0
Tous exclus 0 0 0 0 0 0 0 0
Aucun document n’existe 0 0 0 0 0 0 0 0
Demande abandonnée 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0
2.2 Exceptions
Nombre de Nombre de Nombre de
Article demandes Article demandes Article demandes
18(2) 0 22(hHa)(i) 0 23a) 0
19(1)a) 0 22(Ha)(ii) 0 23b) 0
19(1)b) 0 22(1)a)(iii) 0 24a) 0
19(1)c) 0 22(1)b) 0 24b) 0
19(1)d) 0 22(1)c) 0 25 0
19(1)e) 0 22(2) 0 26 0
19(1)f) 0 221 0 27 0
20 0 22.2 0 28 0
21 0 22.3 0
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2.3 Exclusions

Nombre de Nombre de Nombre de
Article demandes Article demandes Article demandes
69(1)a) 0 70(1)a) 0 70(1)d) 0
69(1)b) 0 70(1)b) 0 70(1)e) 0
69.1 0 70(1)c) 0 70(1)f) 0
70.1 0
2.4 Support des documents divulgués
Disposition Papier Electronique Autres
Communication totale 0 0 0
Communication partielle 0 0 0
Total 0 0 0

2.5 Complexité

2.5.1 Pages pertinentes traitées et divulguées

Disposition des
demandes

Nombre de pages traitées

Nombre de pages
divulguées

Nombre de demandes

Communication totale 0 0 0
Communication partielle 0 0 0
Tous exemptés 0 0 0
Tous exclus 0 0 0
Demande abandonnée 0 0 0

2.5.2 Pages pertinentes traitées et divulguées en fonction de 'ampleur des demandes

Moins de 100 101 a 500 501 a1 000 1001 a5 000 Plus de 5 000
pages traitées pages traitées pages traitées pages traitées pages traitées
Nombre de Pages Nombre de Pages Nombre de Pages Nombre de Pages Nombre de Pages
Disposition demandes | divulguées | demandes | divulgué d d divulgué demandes | divulguées | demandes | divulguges
Communication 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
totale
Communlcatlon 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
partielle
Tous exemptés 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Tous exclus 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Demande
abandonnée 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

2.5.3 Autres complexités




Consultation Avis Renseignements

Disposition requise juridique entremélés Autres Total
Communication 0 0 0 0 0
totale
Commumcatuon 0 0 0 0 0
partielle
Tous exemptés 0 0 0 0 0
Tous exclus
Demande ’ 0 0 0 0 0
abandonnée
Total 0 0 0 0 0
2.6 Retards

2.6.1 Raisons des retards dans le traitement des demandes

. Raison principale
Nombre de dem:\m;es fermées en Charge de Consultation Consultation
retar travail externe interne Autres
0 0 0 0 0

2.6.2 Nombre de jours de retard

Nombre de demandes Nombre de demandes
Nombre de jours en retard ol le délai en retard ol le délai

en retard n’a pas été prorogé a été prorogé Total
Ta 15 jours 0 - 0 0
16 a 30 jours 0 0 0
312460 jours 0 0 0
61 a 120 jours 0 0 0
121 a 180 jours 0 0 0
181 a 365 jours 0 0 0
Plus de 365 jours 0 0 0
Total 0 0 0
2.7 Demandes de traduction
Demandes de traduction Acceptées Refusées Total
De I'anglais au frangais 0 0 0
Du frangais a I'anglais 0 0 0
Total 0 0 0

Alinéa 8(2)e) Alinéa 8(2)m) Total

0 0 0




Demandes de correction regues

Demandes de correction acceptées

Demandes de correction refusées

Mentions annexées

O|Oo|O]O

PARTIE 5 — Prorogations

5.1 Motifs des prorogations et disposition des demandes

15a)(i) 15a)(ii) 15b)
Disposition des demandes Entrave au Consultation Traduction ou
nécessitant une prorogation fonctionnement Article 70 Autres conversion
Communication totale 0 0 0 0
Communication partielle 0 0 0 0
Tous exemptés 0 0 0 0
Tous exclus 0 0 0 0
Aucun document n'existe 0 0 0 0
Demande abandonnée 0 0 0 0
Total 0 0 0 0
5.2 Durée des prorogations
15a)(i) 15a)(ii) 15b)
Entrave au Consultation Traduction ou
Durée des prorogations fonctionnement Article 70 Autres conversion
1a15jours 0 0 0 0
16 a 30 jours 0 0 0 0
Total 0 0 0 0

PARTIE 6 - Demandes de consultation regues d’autres institutions et organismes

6.1 Demandes de consultation regues d’autres institutions fédérales et organismes




Autres

rapport

institutions Nombre de Autres Nombre de
Consultations fédérales pages a traiter organismes pages a traiter
Regues pendant la période visée par
0 0 0 0
le rapport
En suspens a la fin de la période de
s 0 0 0 0
rapport précédente
Total 0 0 0 0
Fermées pendant la période visée
0 0 0 0
par le rapport
Reportées a la prochaine période de 0 0 0 0

6.2 Recommandations et délai de traitement pour les demandes de consultation recues

d’autres institutions fédérales

Nombre de jours requis pour traiter les demandes de consultation

121 a | 181a |Plus de
1215 |16a30|31a60(61a120f 180 365 365
Recommandation jours | jours | jours | jours | jours | jours | jours | Total
Communiquer en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Communiquer en partie 0 0 0 0 0 0 0 0
Exempter en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Exclure en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Consulter une autre institution 0 0 0 0 0 0 0 0
Autre 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0

6.3 Recommandations et délai de traitement pour les demandes de consultation regues

d’autres organismes

Nombre de jours requis pour traiter les demandes de consultation

121 a | 181a |[Plusde
1415 | 1623031460 (61a120, 180 365 365
Recommandation jours | jours | jours | jours | jours | jours | jours | Total
Communiquer en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Communiquer en partie 0 0 0 0 0 0 0 0
Exempter en entier "0 0 0 0 0 0 0 0
Exclure en entier 0 0 0 0 0 0 0 0
Consulter une autre institution 0 0 0 0 0 0 0 0
Autre 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 0 0 0 0 0 0 0 0

PARTIE 7 — Délais de traitement des consultations sur les confidences du Cabinet

Nombre de jours

Nombre de réponses regues

Nombre de réponses regues
aprés I'échéance

1a15

0

0
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CENTRE NATIONAL DES ARTS
NATIONAL ARTS CENTRE

Access to Information Act

Designation Order

BY THIS ORDER made pursuant to
Section 73 of the Access to Information
Act, Thereby designate the person
holding the position of Access to
Information and Privacy Coordinator

to exercise or perform all of the powers,
duties and functins of the head of a
government institution under the Act
insofar as they may be exercised or
performed in relation to the

National Arts Centre, effective
September 1, 2007.

Arrété sur Ia délégation en vertu de la

Loi sur I’acceés a Pinformation

PAR LE PRESENT ARRETE pris en
vertu de Iarticle 73 de la Loi sur Paccés
a Uinformation, je délégue, 4 compter
du 1% septembre 2007, au titulaire du
poste de Coordonnatrice de I’accés &
’information et de la protection des
renseignements personnels, les
attributions se rapportant au Centre
National des Arts qui me sont confides
aux termes de cette loi en ma qualité de
responsable d’une institution fédérale.

President and Chief Executive Officer/
Président et chef de la direction

R.S.1985,c. A-1,5. 73

C.P. 1534 . succnrsale B / 2O, Box 1534 |, Station B / Ottawa . Ontario . Canada . K1P 5W1
@ 613.947.7000 / @ 613.996.9578 / @ www.nac-cna.ca /
@ 1.866.850.ARTS (2787)




